ENCORE RINGS & BASE - TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT

Lightweight, Durable & Practical

One-piece ring and base eliminates the joint between the ring and base to
provide a rigid mounting platform that reduces ring alignment problems and
prevents kinking a scope. Surprisingly lightweight yet durable, machined from
high-grade aluminum, these rings won't add a lot of extra weight that can bog
you down at the range or in the field. Accepts 1" diameter scope tubes.

Attributes

Name: TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000089
Mfr. No.: 930724

Finish: Black

Height: .865"

Make: Thompson Center
Model: Encore

Number of Bases: 1-Piece
Scope Tube Diameter: 1"
Style: Lightweight
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 180mm
¢ UPC: 876430001678

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur ENCORE RINGS &amp;
BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine stabile und
sichere Montage fur lhr Zielfernrohr zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt im Montagesystem positioniert ist, um ein Verdrehen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 1 Zoll.

Uberpriifen Sie die Héhe der Montage, um sicherzustellen, dass sie mit dem Objektiv lhres Zielfernrohrs
kompatibel ist.

Verwenden Sie keine beschadigten oder deformierten Teile.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Montagesets haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Zielfernrohrs flr spezifische Montageanweisungen.

2. Montage:

o Platzieren Sie die Montagebasis auf der vorgesehenen Stelle der Waffe.

o Befestigen Sie die Basis mit den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben. Ziehen Sie sie fest, aber
Uberdrehen Sie sie nicht.

o Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und stellen Sie sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.

3. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie nach der Montage, ob das Zielfernrohr sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.
o FUhren Sie einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, wenn
Sie Fragen oder Bedenken haben. Es sollte eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen vorhanden

sein.

Diese Sicherheitshinweise sind in Ubereinstimmung mit den EUVerordnungen zum Produktschutz erstellt
worden. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere Verwendung des ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY
TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT zu gewahrleisten.



ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW

SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective
use of this product. Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.

Always inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Verify that the scope and mount are compatible before installation.

Do not exceed the recommended weight limit for the scope mount.

Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
Ensure that all screws and fasteners are securely tightened before use.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver.
o Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

o Remove any existing scope mounts from the firearm.

Align the ENCORE RINGS &amp; BASE with the mounting points on the firearm.

Secure the base to the firearm using the provided screws. Ensure screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

Insert the scope into the rings and adjust it to the desired position.

o Tighten the ring screws securely to hold the scope in place.

o

[¢]

o

3. Usage Tips

o After installation, perform a thorough check to ensure everything is secure.

o Regularly inspect the mount and scope for any signs of wear or damage during use.

o If you experience any alignment issues, consult the installation steps again or seek professional
assistance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly according to local regulations.
¢ Recycle any packaging materials where applicable.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer's website or customer service resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ENCORE RINGS &amp;
BASE TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Alcance ENCORE RINGS &amp; BASE
TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Alcance ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar una plataforma de montaje sequra y duradera para su visor. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar su seguridad y el rendimiento éptimo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar el producto solo para el propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el producto si estd dafiado o si notas alguna irregularidad.

Siempre sigue las instrucciones de instalacién y uso proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Caida: Asegurate de que el montaje esté correctamente instalado en tu arma para evitar que
se afloje o caiga durante el uso.

* Riesgo de Lesiones por Proyectiles: Siempre maneja el arma de fuego con precaucién. Aseglrate de
que el visor esté correctamente alineado y ajustado para evitar disparos erréneos.

¢ Uso de Herramientas: Usa solo herramientas adecuadas para la instalacién. No fuerces los tornillos o
componentes.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias: destornillador, llaves y cualquier otro equipo requerido.
o AsegUrate de que el rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Retira cualquier montaje anterior de tu arma.

o Coloca la base en el riel de montaje del arma, asegurandote de que esté alineada correctamente.

o Usa los tornillos suministrados para fijar la base. Asegulrate de que estén bien ajustados, pero evita
apretarlos en exceso.

o Coloca el anillo sobre la base y ajusta el visor en el anillo.

o AsegUrate de que el visor esté alineado de manera adecuada antes de apretar los tornillos del
anillo.

o Verifica la alineacién del visor antes de disparar.
o Realiza ajustes en el visor segln sea necesario para tu objetivo.



o Mantén el visor limpio y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo del Montaje de Alcance ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY.



Guide de Sécurité pour les Anneaux et la Base
Talley TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER
1" LOW SCOPE MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux et la Base Talley TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE

MOUNT. Ce produit est concu pour offrir une plateforme de montage rigide et fiable pour votre lunette. Afin de
garantir une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour I'objectif prévu, a savoir le montage de lunettes
de visée.

Vérifiez régulierement |'état de votre montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

» Sivous constatez des défauts ou des problémes, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement des tubes de lunette de diameétre 1" pour garantir un ajustement correct.
¢ Ne dépassez pas les dimensions maximales recommandées pour les lunettes :
o Bas : jusqu'a 44 mm d'objectif
o Moyen : jusqu'a 50 mm d'objectif
o Haut : jusqu'a 56 mm d'objectif
e Assurezvous que la lunette est correctement alignée avant de la serrer pour éviter tout probleme
d'alignement.
e Evitez d'appliquer une pression excessive lors de I'installation pour ne pas endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation, y compris un tournevis approprié.
o Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Fixation de la Base :

o Placez la base sur le récepteur de votre arme.
o Alignez les trous de la base avec ceux de I'arme.
o Utilisez les vis fournies pour fixer la base en place, en veillant a ne pas trop serrer.

3. Montage de I'Anneau:

o Insérez le tube de la lunette dans I'anneau.
o Positionnez I'anneau sur la base déja installée.
o Serrez les vis de I'anneau pour maintenir la lunette en place.



4., Vérification :

o Vérifiez que tout est bien fixé et que la lunette est correctement alignée.
o Testez la stabilité du montage avant I'utilisation.

Utilisation

o Utilisez votre lunette conformément aux instructions du fabricant de la lunette.
e Evitez de tirer avec la lunette si elle est mal fixée ou si vous remarquez des problémes d'alignement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
¢ Sile produit est endommagé, contactez le fabricant pour des instructions sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Une ligne d'assistance est généralement disponible sur leur site web ou dans le manuel d'utilisation.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit. Pour toute
information supplémentaire, n'hésitez pas a consulter les ressources fournies par le fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ENCORE
RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il prodotto sia utilizzato in modo sicuro e conforme alle
normative vigenti.

¢ Richiami Migliorati: In caso di richiamo, sequi le istruzioni fornite per restituire o sostituire il prodotto.

¢ Acquisti Online: Se acquisti online, verifica che il venditore rispetti le norme di sicurezza.

¢ Focus sui Consumatori: Prestare particolare attenzione se il prodotto & utilizzato da gruppi vulnerabili,
come bambini.

¢ Punto di Contatto UE: Conserva le informazioni di contatto del produttore per eventuali domande sulla
sicurezza.

¢ Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali avvisi di sicurezza attraverso il sistema Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, controlla il prodotto per eventuali difetti o danni.

Uso Corretto: Utilizza il montaggio solo per ottiche con tubi di diametro 1" e seqgui le specifiche di
altezza per garantire una corretta installazione.

¢ Manutenzione Regolare: Effettua controlli regolari per assicurarti che il montaggio sia saldamente
fissato e in buone condizioni.

Evitare Sovraccarichi: Non sovraccaricare il montaggio con ottiche non compatibili o pesanti.

Uso in Ambienti Sicuri: Utilizza il prodotto in ambienti sicuri e controllati, lontano da fonti di pericolo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il montaggio dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona I'anello e la base sul fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il montaggio sia allineato correttamente e che sia fissato saldamente.
o Utilizza le viti fornite per fissare il montaggio e stringile con attenzione senza forzare.

3. Uso:

o Monta l'ottica sul montaggio seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di ottica.
o Verifica che I'ottica sia ben allineata e fissata prima di utilizzare il fucile.



4. Controllo Finale:

o Prima di ogni utilizzo, controlla che il montaggio e I'ottica siano in buone condizioni e
correttamente fissati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e
componenti metallici.
¢ Riciclaggio: Quando possibile, ricicla il prodotto per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni per ulteriore supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore presso
cui hai acquistato il montaggio. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del
prodotto per facilitare la comunicazione.

Ricorda di seguire sempre queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del tuo montaggio ENCORE
RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. La tua sicurezza
e la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscienia i bazy TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie, ze korzystanie z produktu bedzie
komfortowe i bezpieczne.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknaé niebezpieczenstwa.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze pierscien i baza sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

o Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

¢ Podczas montazu i demontazu zachowaj ostroznos¢, aby unikna¢ zranienia.

¢ Uzywaj narzedzi zgodnych z wymaganiami montazowymi, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i skutecznosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
o Przeczytaj instrukcje montazu przed rozpoczeciem.

2. Montaz:

o Umie$¢ baze na szynie montazowej broni.
o Uzyj dostarczonych srub do mocowania bazy.
o Upewnij sie, ze sruby sg mocno dokrecone, ale nie przekrecone.

3. Montaz lunety:
o Umiesc¢ lunete w pierscieniach.
o Dostosuj lunete do pozgdanej pozycji.
o Dokrec sruby pierscieni, aby zabezpieczy¢ lunete.

4. Sprawdzenie:

o Sprawdz, czy wszystko jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
o Przeprowad? test celnosci na strzelnicy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskac¢ informacje na temat utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.
Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskac szybka pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE
MOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.
Tarkista saannollisesti, ettei tuote ole vaurioitunut tai kulunut.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Valta kayttamasta tuotetta aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai
lumisateessa.

Varmista, etta kiikarit on kiinnitetty kunnolla ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltuja kiikarin kokoja tai painorajoja.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita rengas ja perusta kiikarin runkoputkeen.

Varmista, etta rengas on tiukasti paikallaan.

Kiinnita jalusta tukevasti ja varmista, ettd se on tasapainossa.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiristettyja ennen kayttoa.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Varmista, etta kiikarit ovat oikein kohdistettuja ennen ampumista.
o Tarkista saanndllisesti kiinnitysten tiukkuus kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
¢ Kierrata mahdolliset metalliosat, mikali se on mahdollista.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for ENCORE RINGS &amp;
BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du har valt ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW
SCOPE MOUNT. Denna monteringslosning ar designad for att ge en stabil och saker plattform for ditt kikarsikte.
For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika kikarsikte.

Kontrollera alltid att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast kikarsikten med en rérdiameter pa 1".

¢ Kontrollera att monteringen ar ordentligt fastsatt innan du anvander vapnet.

Undvik att 6verbelasta monteringen med extra vikt.

Anvand monteringen i enlighet med tillverkarens rekommendationer for att férhindra skador.
Vid installation, se till att inga féremal blockerar sikteslinserna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar av monteringen ar narvarande och i gott skick.
o Las igenom instruktionerna noggrant innan installation.

2. Installation:

o Montera basen pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Fast ringen pa basen, se till att den sitter ordentligt.
o Justera kikarsiktet sa att det ar i linje med vapnet.

3. Anvandning:

o Kontrollera att monteringen ar stabil innan du skjuter.
o Justera kikarsiktet vid behov for att sakerstalla noggrannhet.

Avfallsinstruktioner

e Avyttra alla férpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, f6lj lokala regler for avfallshantering av metall och
plast.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ENCORE
RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Tack for att du
prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani montaze
puskohledu ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY
TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1"
LOW SCOPE MOUNT

Uvod
Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani montaze puskohledu ENCORE RINGS

&amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" LOW SCOPE MOUNT. Je dilezité dodrZovat
vsechny pokyny a doporuceni, aby se zajistila bezpe¢nost uzivatell a spravna funk¢énost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby montaz byla pouzivana pouze pro uréené puskohledy s prdmérem trubky 1".
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte montaz a puskohled na poskozeni.

Pouzivejte montaz pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte montaz a puskohled v suchu a chranéné pred extrémnimi teplotami a vihkosti.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zvirat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri montazi puskohledu se ujistéte, ze je montaz spravné upevnéna na zbrani.

¢ Nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotrebeni.

¢ Pri manipulaci s puskohledem a montdzi vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni pro zbrané.
e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla zbraf vybita.
o Pripravte si potfebné naradi pro instalaci.

2. Instalace:

o Umistéte montdz na pozadované misto na zbrani.
o Upevnéte montaz pomoci dodanych sroubd a utdhnéte je podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je montaz pevna a stabilni.

3. Pouziti:

o Nainstalujte puskohled do montéaze a utahnéte ho podle pokynl vyrobce.
o Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné vyrovnany a upevnény.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci hliniku a dalSich materiald, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo prodejce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate aktudlni kontaktni informace.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu.
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